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Thursday, March 25, 9:00 - 10:15 a.m.

Session 1-A: Linguistics Papers [Meeting Room 305/306]
Chair: TBA

[ — 2 A /NG — /N & DRI HT 22 6 | (Keitai shosetsu [cell phone
novels]: A comparative study)/ Roshanak Madihian, Rutgers University, and
Masahiko Minami, San Francisco State University

This study investigates: (1) how writing styles differ between a new genre of cell phone
novels (keitai-shosetsu: novels written and transmitted by the medium of cell phones) and
traditional novels, and also (2) how characteristic elements of spoken language are present
in their sentences. The novels are analyzed in the framework of Shin-genbunitchi-tai (new
colloquial writing style), and an approach for quantifying the findings is employed.

As a method of analyzing the aforementioned features in these novels, we take the
approach introduced in “Shin-genbunitchi-tai no keiryooteki bunseki (quantitative analysis of
the new colloquial writing style)” by Satake (1992), who established the definition of Shin-
genbunitchi-tai style. This analysis consists of quantitative identification of distinguishing
characteristics in (1) noun categories, (2) word classes, (3) length of sentences, (4) deixis,
(5) onomatopoeias, (6) prompting sentences, (7) expressions of Shin-genbunitchi-tai, and
(8) writing systems in Shin-genbunitchi-tai.

The analysis shows that keitai-shosetsu contains the characteristics of Shin-
genbunitchi-tai much more than traditional novels, indicative of more elements observed in
spoken language. However, contrary to earlier works by Satake (1992) on other medium
written for and by young generation, the current analysis has revealed that not all
characteristic elements of Shin-genbunitchi-tai were observed more in keitai-shosetsu than
in traditional novels.

As Koyano (2007) points out, by introducing different variations of the Japanese
language in instruction, it is possible to satisfy advanced learners who desire to be able to
use the target language as used in real life situations. Introducing keitai-shosetsu in classes
gives such learners a chance to be exposed to Shin-genbunitchi-tai that is widely used by
young Japanese generations in their writings. Such a new approach for introducing upper-
level students to genuine style of the Japanese language used by young generations can be a
fruitful addition to foreign-language education.
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construction [NP1noNP2] and its corresponding expressions in Korean)/ Pilnam
Han, Tokyo University of Foreign Studies
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Session 1-B: SIG Presentations [ Independence Ballroom 1]



Chair: TBA

(FREERN ST OTFEEDT AT T 47 4. AARGEGES . BAGEFSE ok
~DE %% (Japanese heritage language development: The role of family support in
forming ethnic identity, developing Japanese proficiency, and enhancing motivation
to learn the language) / Kiyomi Chinen, California State University, Long Beach /
JHL (Japanese as a Heritage Language) SIG
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“Constructing immigrant identity through poetry: A study of a Japanese haiku club
in Brazil” / Tomoko Sakuma, University of Texas, Austin / Language and Culture
SIG

Poetry is one of the powerful means of enforcing ideologies about community’s identity
(Bauman and Briggs 2003). By examining a local haiku club in Sao Paulo, this paper
investigates construction of linguistic as well as ethnic identities through poetry production.
This study draws on three sets of data: 1) ethnographic observations and audio-recordings
of haiku meetings 2) interviews with the participants and 3) haikus presented in the
meetings. | argue that the haiku club operates as a unique identity constructing institution.
Specifically, the club encourages participants to narrate collective sentiments of the
community, which are not always consistent with the personal experience of the individual
members.



Most of the participants at the haiku club are elderly Japanese immigrants,
practicing haiku to maintain and learn more about the Japanese language and culture. The
participants gather once a month to present their haikus and evaluate one another’s work.
The haikus are composed following a given set of keywords called kendai. The keyword is
usually something seasonal, but it is also often related to typical Japanese immigrants’
experience with agriculture and their struggles. For example, when the keyword “plowing”
is provided, even participants who have no experience in farming are expected to create
poems using the term. In addition, the anonymous evaluation procedure often places high
value on poems that specifically describes immigrants’ emotion toward their homeland and
their life in the new world. This procedure motivates participants to make poems that
resonate with the peer immigrants. This study illustrates the complexity of ideology about
immigrants’ identity, in the context of linguistic and cultural preservation.

“Issues of Japan exchange programs at San Diego State University” / Yoshiko
Higurashi, San Diego State University / SAFAS [Study Abroad for Advanced Skills]
SIG

The current trend of globalization has placed more emphasis than ever

on internationalization of the curriculum at academic institutions across the country. San
Diego State University is not an exception. The top administration has set a goal of
generating more students who can claim that they studied abroad at least for one semester
by the time they graduate. The University is interested in increasing the number of students
who study abroad. However, there are certain issues which must be addressed.

[ have been the Chair of the Selection Committee since 1997. I officially was placed
in charge of the exchange programs with universities in Japan in the Fall of 2008. I wish to
discuss issues of the exchange programs at San Diego State University and present how we
have been addressing these problems.

The issues to be discussed in this paper include: (1) Marketing of exchange
opportunities; (2) Coordination with various offices on campus; (3) Imbalance problems
caused by rigid TOEFL score requirements; (4) Problems with an English language
programs for international students; (5) Fair and clear selection process; (6) Quality control
of students to be sent; (7) Problems associated with institutions in Japan /students from
Japan.

Session 1-C: Second Language Acquisition Papers [ Independence Ballroom 2]
Chair: TBA

“Kanji acquisition among language minority children in Japan” / Yuko Butler,
University of Pennsylvania

Japan has an increasing number of language minority students who learn Japanese as their
second language at the K-9 grade levels (young JSL students). However, relatively little
systematic research has been conducted on their Japanese language acquisition in relation
to their various language backgrounds. This paper focuses on kanji reading and writing
among such young JSL students in Japan.

A subset of kanji reading and writing tests which were originally developed for 3rd-
grade native Japanese-speaking students was administered to 68 young JSL students who



attended public schools in Japan (at the 5th to 9th grade levels). It was found that only their
oral proficiency level, which was measured by SOLOM (Student Oral Language Observation
Matrix), was significantly correlated with their kanji reading and writing performance.
Other variables (i.e., age of arrival in Japan, current grade level, and years of formal
schooling in Japan) were not found to be significantly correlated with kanji reading and
writing performance.

After controlling for the students’ oral proficiency level (i.e., SOLOM scores), kanji
reading and writing performance was compared between Chinese-heritage students and
non-Chinese heritage students. A significant difference was found in kanji writing but not in
kanji reading between the two groups. A detailed error analysis indicated that the Chinese-
heritage students tended to make more errors due to their imprecise acquisition of kanji
pronunciation and confusion among kanji with similar pronunciations. By contrast, non-
Chinese heritage students tended to have more non-answers (i.e., providing no answers)
and errors associated with kanji forms and meaning. The study concludes with implications
for teaching JSL students.

“Elicited imitation as measure of Japanese L2 proficiency” / Hitokazu Masushita
and Matthew LeGare, Brigham Young University

In this presentation we will address the potential of a Japanese Elicited Imitation (JEI) test
with automatic speech recognition (ASR) for proficiency evaluation, placement, or credit
exam purposes. Bley-Vroman & Chaudron (1994) and Ellis (2008) have highlighted the
potential of elicited imitation (EI) as a measure of L2 linguistic abilities. The advantages of
El are: 1) it requires only 15 minutes to complete; 2) the grading process is simple and
objective; 3) scoring can be conducted automatically by computer; 4) recordings of student
speech can later be listened to for more detailed analysis. Graham, et al (2008 & 2009)
carefully analyzed English EI tests over several years, finding relatively high correlations
with the Oral Proficiency Exam (OPI) and other measures of English proficiency. They also
evaluated the effectiveness of EI as a placement measure. Both ASR and human scoring
yielded high correlations, indicating EI can be useful for proficiency assessment, placement,
and credit allocation purposes.

Following up on the Graham et al. studies, we collected JEI scores and other measures
of Japanese abilities, including the OPI and several placement and credit exams. Our JEI test
items come from the Simple Performance-Oriented Test (SPOT), a test developed at the
University of Tsukuba. The reasons for using SPOT items for this EI study are: 1) the test
format and concepts of SPOT are very similar to EI, although SPOT does not involve
production; 2) SPOT items have been thoroughly examined and well-established as useful
for placement purposes (Kobayashi 1997; Sakai 2005). We selected 60 items from SPOT to
create a JEI test and administered it to 40 learners of Japanese. In our presentation we will
report correlations between JEI, the SPOT, and four other measures. Based on these results,
we will make recommendations for possible uses of JEI in Japanese language programes.

“How do learners of Japanese process Japanese adjectival inflections?: Closed-class
nature of i-adjectives and the dual-mechanism model of morphology” / Miho
Fujiwara, Willamette University

“When an adjective ends with i, its past tense form takes -katta.” The results of this
experimental study suggest that learners of Japanese (JLs) know more than this rule about



inflecting Japanese adjectives. This paper proposes that JLs are unconsciously aware of the
closed-class nature of -i adjective and, using this information, they choose an appropriate
past tense suffix in the dual-mechanism model of morphology (Pinker 1999), with which
native language speakers process inflected words (Ullman 2001).

The dual-mechanism model assumes inflected words can be produced in two
distinctive ways: retrieving from memory or applying a rule. Inflected words in closed-class
are memorized and those in open-class are created by rule. [-adjectives are closed-class
whose membership is limited to native Japanese lexicon, while na-adjectives are open-class
which accepts words of any origin. Following this dual-mechanism model, the past form of
these two types of adjectives should be processed differently: -katta by memory and -datta
by rule. Do JLs follow this model?

To answer this question, 22 JLs were asked to inflect 12 pseudo adjectives
presented with -i and —da suffixes. The prediction was that, if the closed-class nature of i-
adjectives played a role, JLs would not produce -katta even for stimulus with -i. In contrast,
they would choose the open-class -datta suffix for stimuli regardless of a given suffix. The
results supported this prediction. 82% of the JLs rejected using —katta as the past tense
form for the stimuli with -i and chose -datta at various rates, while 95% of the JLs perfectly
followed the "da-datta" paradigm for the stimuli with -da. This means ]Ls are not
mechanically following the inflectional paradigms but processing these two classes of
adjectives differently. In this presentation, I will further explain the results using the notion
of default and negative evidence.

Session 1-D: Pedagogy Papers [ Independence Ballroom 3 ]
Chair: TBA

[AAGEFHEEILL D224 72T —Dm L JRK D% (An analysis of
typing errors by JFL learners and the cause of these errors)/ Rie Maruyama,
University of Kansas
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M8 B I KX DESCHRE - HARGEDZ 7 ATO Y 4 XOfEMH] (To improve
writing skills through collaboration: Use of wikis in Japanese classes) / Kayo
Nonaka, New York University, and Kiyomi Kagawa, Tufts University

This presentation is designed to share the experiences of two instructors who conducted
wiki projects to help improve students’ writing skills.

Wikis are collaborative web tools that allow one to create and edit web page content.
No knowledge of HTML is necessary. When used for classes, students get feedback from
both their teacher(s) and their fellow students. We believe that wikis are effective tools in
furthering the strategies of writing, and improving skills to analyze and review writing.

We experimented with wikis in courses ranging from elementary to advanced. For
advanced courses, we assigned individual projects where students created their own wiki
page on an approved topic of their choice. For the first and second drafts, peer students
gave their feedback on the wiki page, followed by an in-class discussion. They continued to
revise their pages as many times as they wished. At the end of the semester, they gave an
oral presentation about their wiki page. For elementary and intermediate courses, a group
project was assigned.

First, we will show how easy it is to use wikis and how they can benefit students’
writing. We will also illustrate how wikis are accessible tools that almost anyone can
develop. Next, we will describe the wiki projects that we conducted in our Japanese courses.
The purpose, preparation, procedure, and results will be discussed in detail. In addition, we
will explore the improvement of the students’ skills, as well as the potential problems and
challenges. Different projects will be presented for various course levels. Some of the wikis
that students have created will be shown, and peer feedback will be shared. Following our
presentation we will conduct a discussion.

[Tk L~ Jﬁé ETATa Y= FORS  B{EEz i U SUME, A
A AERFE AT T —%E) (Fostering contextualized learning, learner
autonomy, and creat1v1ty through collaborative work: A report on the
implementation of a "video project” in a beginning-level Japanese course )/ Chie
Muramatsu, University of lowa, and Ayaka Sogabe, Vanderbilt University

This presentation will report on the implementation of a video project in the Beginning
Level II course at the Japanese School at Middlebury College in summer 2009.

The video project was implemented based on the three theoretical and pedagogical
perspectives provided for foreign language classroom practice. First, the sociocultural
theory of learning (Vygotsky 1986) claims that learning occurs through social interaction
with others. Collaborative dialogues can create opportunities for scaffolding, which allows
learners to reach the level of potential development. Ample evidence of the important role
of collaborative dialogues and scaffoldings has been reported in the SLA literature (Lantolf
& Appel 1994; Ohta 2001; Swain 2000). Second, research on motivation suggests that
learner autonomy is the key factor to consider L2 learners’ motivation (Deci & Ryan 1985;
Noel 2001; Ushioda 2007). Third, recent classroom based studies suggest the significant



role of “act-out (enjiru)” in L2 learning by allowing learners to contextualize and be creative
about their learning (see the16th Princeton Japanese Pedagogy Forum;
http://eastasia.princeton.edu/pjpf/index_files/Page973.htm).

Based on these implications, we implemented a video project in our beginning level
course. Eight groups consisting of three or four learners created video commercials using
digital technologies as their final course project (the products are posted at
“http://community.middlebury.edu/ khatasa/2009.htm”). After completing the project, a
survey was taken to obtain the learners’ perceptions about the project in terms of their
enjoyment, difficulties, and the effectiveness of learning. Most of the learners responded
positively to the implementation of the video project. At the same time, the analysis
highlighted some important issues for the future implementation such as linking the
“enjoyment” to the “effectiveness” of learning, group dynamics, and assessment. Although
pedagogical issues still need to be addressed, we believe that the implementation of the
video project in our beginning level course suggested the possibility of fostering
contextualized learning, learner autonomy, and creativity.

Session 1-E: Pedagogy Papers [ Liberty Ballroom B]
Chair: TBA

“Using the SmartBoard to improve kanji instruction” / Sarah Withee, Colorado
College

Many students of Japanese complain about the difficulty of learning kanji. At Colorado
College, we have designed a series of SmartBoard activities designed to make studying kanji
easier, more enjoyable, and more effective by using technology to create lessons that use a
broader range of learning styles than the typical paper-and-pencil kanji practice exercise.
Using the SmartNotebook software that comes with the SmartBoard and images from a
variety of sources, we have created two-and-three-stage kanji practice exercises. In some
lessons, we begin with a warm up reading/vocabulary practice exercise. This is followed by
a drag-and-drop exercise where students match kanji with an image representing the
meaning of the kanji (or, in more advanced exercises, to fill in the blank in an illustrated
sentence). The final exercise is a writing exercise, where students label pictures or fill in the
blank of an illustrated sentence by writing in the appropriate kanji. The three-stage
structure, the presence of illustrations, and the fact that the exercise is projected on screen
for everyone to see, enable the lesson to work well even when students are at a variety of
ability levels. This is an especially important consideration with our intermediate Japanese
and review classes, which enroll students who have not studied Japanese in over a year
along with students who completed the beginning Japanese course within a few months of
their enrollment in their current class.

In this presentation, I will show examples of the kanji exercises we have created,
discuss the principles that went into designing them, and describe how the exercises have
worked in our beginning, intermediate, advanced, and review courses. Finally, I will briefly
discuss additional applications and advantages of the SmartBoard that we have discovered
as we have worked with the kanji exercises.
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project) / Atsuko Oyama, University of Arizona, and Yasuo Uotate, University of
Florida
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Session 1-F: Pedagogy Papers [ Liberty Ballroom A ]
Chair: TBA
FEEREEOLANET y A (THRAAKRGEDZ 7 A025) | (Japanese

creative writing which generates learning motivation) / Kazuko Ozawa, Wellesley
College
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“Using tanka, a form of contemporary Japanese poetry, to learn how to use library
resources and English kanji dictionaries: Collaborative work of library specialist and
language instructor to introduce students to information literacy aspects of learning
Japanese toward intermediate levels” / Atsuko Takahashi, Smith College, and
Sharon Domier, University of Massachusetts, Amherst

How do we motivate and prepare students so that they will be able to move away from
language textbooks and become independent readers at the intermediate level? Information
literacy education has been suggested for advanced Japanese language learners and
beginning graduate students in Japanese studies, who need to locate literature or written
information. However, the concept of information literacy also perfectly describes the
framework of basic reading practice in Japanese, which requires individuals to identify
unknown words and kanji, locate the meanings using appropriate resources, analyze and
evaluate how they can be read and understood in context. Once the process is understood,
students can use these skills effectively to read any text. It is essential for beginning



students to develop adequate research skills early so that they may become capable and
independent language learners through intermediate to advanced levels.

An East Asian studies librarian and a Japanese instructor collaborated to conduct a
course-embedded information literacy session in a beginning-advanced Japanese course at
Smith College. The purpose of the library session was to provide students with information
on library resources and to introduce them to reading gendai tanka, a contemporary form of
Japanese short poetry, by using kanji dictionaries. The session was designed and instructed
with a problem-based learning approach. After the session, they filled out questionnaires
regarding their experience of the information literacy class. The findings suggest not only
that information literacy helps students gain confidence, but also that information literacy
motivates them to independently read Japanese texts.

The results of this study will help Japanese instructors design future curricula to
incorporate information literacy concepts to language learning. Collaborative work between
library specialists and instructors regarding information literacy education can uniquely
address needed research skills at different levels of Japanese language courses.

“Japanese-language education in the U.S. in the 21st century: A shift in the wind” /
Sufumi So, George Mason University

Since the introduction of the Advanced Placement (AP@) Japanese Language and Culture
Course and Exam in the academic year 2006-07, a shift in the wind has been taking place in
the field of Japanese-language education in the U.S. This emerging change can be felt in the
atmosphere, with positive expectations in the field at all levels from elementary to
secondary school to university.

In this paper | will first present my analysis of the recent trends in Japanese-
language education in the U.S. This analytic survey on directional change examines (a)
causes of change, (b) agents of change, (c) structural aspects of the field, and (d) dynamics
of change, drawing on the literature of change. I will then present a descriptive logical
model that flows from input to action to output to outcome to impact and also an
explanatory theory of change that makes explicit the assumptions about cause and effect
inherent in the logical model.

To consider critically this theory of change that tries to explain what has been
happening in the field of Japanese-language education in the U.S. in recent years, such
questions as the following are asked: Does the cause-and-effect logic represented in the
descriptive model make sense in light of the recent trend as analyzed?; What are the most
important elements of the content and structure in this logic chain?; and What assumptions
might have led to the design of the structural elements of the logic chain? A critical appraisal
of the theory leads to a conclusion in which future prospects of Japanese-language
education in the U.S. can be discussed in terms of curricular directions, educational
philosophy, and professionalization of the field.
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Brown and Levinson’s politeness theory (Brown and Levinson 1978, 1987) and Ide’s notion
of wakimae ‘discernment’ (Ide 1989; Ide and Yoshida 1999; Ide 2006) both assume
stereotypical honorific usage (i.e., “polite”) and a static speaker-hearer relationship, which
is a priori given outside of social interaction. Situated meanings of honorifics, however, go
beyond the stereotype and are not fixed across varied social contexts (Agha 2002; Duranti
1992). Conceptualizing politeness as a discursive phenomenon (e.g. Kasper 2006), this
panel critically examines actual uses of honorifics in a variety of social situations in
Japanese society: workplace, academia, televised political debates, and private settings. The
panel challenges with empirical data the normative assumption of the one-to-one
relationship between an honorific form and politeness, and demonstrates that speakers
actually negotiate strategic choices to express politeness and multiple other social meanings.

Paper 1, using data from a committee meeting in a large company in Japan, argues
that referent honorifics foremost index on- and off-stage talk, and that they are not directly
linked to politeness; i.e. used as discernment or as a face-saving device. Paper 2 analyzes
honorifics (keigo) used in televised Japanese political debates. It argues that honorifics
serve as a multiply indexical set of forms, strategically used simultaneously to serve several
different ends (by no means all polite ones), rather than a static set of forms linked solely to
politeness. Paper 3 examines several conversations carried out in diverse social and
discourse contexts, and concludes that the functions of honorific and plain forms are
multiple and ambiguous depending on their situated meanings. Paper 4 investigates how
native and nonnative speakers of Japanese negotiate linguistic politeness in student-
professor conversation, and discusses several pedagogical implications of the study. It, too,
illustrates that one-to-one mapping between keigo (including desu/masu) usage and
politeness is untenable.

“Are honorifics polite?: Uses of referent honorifics in a Japanese committee meeting”
/ Haruko Cook, University of Hawaii at Manoa

Recent studies on politeness (e.g., Eelen 2001; Kasper 2006; Pizziconi 2003; Watts 2003)
have challenged the theoretical paradigm established by Brown and Levinson’s politeness
theory (1987). In the new approach to politeness, politeness is not defined with respect to
linguistic device (Locher 2006). This paper demonstrates that the previous paradigm
cannot explain uses of Japanese honorifics in business talk because it assumes one-to-one
relation between a linguistic device and politeness.

According to Brown and Levinson, honorifics are direct grammatical encodings of
social status and one of the negative politeness strategies. The speaker may choose a
negative politeness strategy according to the degree of weight of a face threatening act
(FTA). Some scholars (e.g., Ide 1989, 2005) argued that in Japanese society, honorifics are
not used strategically but according to “discernment.” To date, however, with a few
exceptions (e.g., Geyer 2008), whether in actual practice honorifics are used strategically or
as discernment has not been critically examined. This paper fills the gap by investigating
how actually referent honorific forms are used in committee meeting talk in a Japanese
company.

The data come from a committee meeting in a large company in Japan. The meeting
was video-recorded. The transcribed data are qualitatively analyzed. The paper finds that
referent honorifics are not necessarily used as discernment or as a face-saving device.
Rather, referent honorifics with co-occurring features are foremost indexes of on- and off-
stage talk. The paper shows that unlike the assumption held by most politeness studies,
honorific forms are not directly linked to politeness. Thus, even the non-honorific form can
index politeness because off-stage talk can mitigate an FTA. The contribution of the study is



the claim that both honorific forms are interpreted in a larger frame of context and that
politeness is an outcome of discursive practice.

“Honorifics, ‘politeness,” and power in Japanese political debate” / Janet S.
Shibamoto-Smith, University of California, Davis

This paper presents an analysis of honorific forms (keigo) used in televised Japanese public
political debates. Data are six hour-long taped episodes of Sunday debate show, Nichiyo
Toron. Representatives of the main political parties in Japan appear to discuss current
issues under the direction of a moderator. Each show involves five or six participants, who
respond to the moderator and to each other. My analysis is restricted to the male
participants (n=20); at this time, the sample includes too few women to provide an
adequate basis for developing an honorific profile of the "political woman." The central
focus of the paper is a detailed analysis of a subset of interactions particularly illustrative of
how a powerful political performance is achieved through the use of honorific forms as a
strategy of condescension (Bourdieu 1999) rather than a strategy of politeness. A close
discourse analysis of the speech observed within particular interactions provides a clear
picture of how speakers negotiate normative "politeness" to interlocutors while
simultaneously striving to enhance their own status by negating the interlocutor's points
and arguing their own. Although the debate participants are not necessarily striving to be
polite to each other, they are constrained by the conditions of public debate to seem to be
striving toward that end. At the same time, such public debates are performances to a
viewing public whose good opinion of their party's policies the debaters hope to obtain and
this necessitates overt argumentation against their interlocutors' positions. Honorifics are
seen here to serve as a multiply indexical set of forms, strategically used simultaneously to
serve several different ends, rather than a static set of forms linked solely to politeness, as
they have generally been treated in politeness theory (Brown and Levinson 1978) or the
counterpart theory of wakimae 'social convention' (Ide 2006).

“The interpretation of honorific and plain forms in Japanese conversation” /
Shigeko Okamoto, University of California, Santa Cruz

Previous studies of honorific and plain forms in Japanese have tended to offer normative
rules for their use based on social variables such as status difference and degree of intimacy,
as seen in the theory of discernment politeness (e.g. Ide 1989; Ide and Yoshida 1999).
Recent studies based on authentic discourse data, however, have found many uses that
contradict these normative rules, demonstrating that honorific and plain forms serve many
different discourse-pragmatic and social functions (e.g. Cook 1998, 2006; Okamoto 1999,
2004; Makino 2002; Geyer 2008).

The present study further investigates the functions of honorific and plain forms
with particular reference to the multiplicity and ambiguity of their situated meanings— an
issue that has hitherto not received adequate attention due to the fact that most studies
have focused on the use of these forms and not their interpretation. The presenter examine
several conversations carried out in diverse social and discourse contexts. Her analysis
shows that the meanings of each specific form are usually ambiguous and multiple and that
they vary depending on the situation (e.g. plain forms used by a higher-status person, but
not by a lower-status person, can simultaneously index both power and friendliness). A
closer examination reveals that even in the same kind of context, speakers may not choose
the same form. For example, a higher-status person may or may not use honorifics to a



lower-status person. These phenomena pose a challenge to the account of rules, or
meanings, of honorific and plain forms that are stipulated in terms of social factors (e.g.
status difference, degree of intimacy). The presenter explores an alternative approach to
the meanings of honorific and plain forms, taking into consideration the dialectic and
indirect relationship between the meanings of these linguistic forms, or indexical signs, and
the context of their use.

“Keigo data and pedagogical implications” / Mutsuko Endo Hudson, Michigan State
University

Conceptualizing politeness as a discursive phenomenon (e.g. Kasper 2006), the present
study investigates how native and nonnative speakers of Japanese negotiate linguistic
politeness in student-professor conversation. The conversations were videotaped at
Japanese universities, with 8 professors (NS) and 26 students (NS, NNS) participating.
Exalting expressions were mostly limited to _te-(i)rassharu and _(r)areru in both professors’
and students’ data, though professors’ forms were more varied including _o ...ni naru.
Humbling expressions were used mainly by professors and graduate students. One
exception was mooshimasu ‘my name is,” which was used by most of the NNS
undergraduates, and none of the NS undergraduates. A ‘strategy’ was observed, by which NS
students ask questions of a professor with _(n) desu ka using neutral verbs, rather than
_masu ka with keigo.

Overall, professors used more keigo than did students, both in variety and in
number. The data also reveal that NS undergraduates view keigo to mean simply the use of
desu/masu, reflecting an ongoing change from referent- and addressee-controlled to just
addressee-controlled honorification (Inoue 1998; Tsujimura 1992). The data illustrate that
the consistency of keigo usage (including desu/masu) varies greatly within the same
conversation, as well as from conversation to conversation. As argued by Cook (2006),
Okamoto (1999) and others, one-to-one mapping between keigo usage and politeness is
untenable.

Pedagogical implications of the study are many. Since keigo usage pertains to self-
identity (Kaiser 1995), it is a complicated issue. Whether learners wish to model their usage
on that of NS or not, the knowledge about how keigo is actually used by college-age NSs and
NNSs in Japan will be beneficial. Teachers need to explain realistic keigo usage (and non-
usage when expected), conduct practice at a discourse level, and provide students with
resources on keigo for their future use.

Session 2-B: Literature Panel [ Independence Ballroom 1]
Chair: Van Gessel, Brigham Young University

Panel Title: The Role of the Christian Writer in Japan

Christian writers in Japan have exerted an influence on the course of literature that far
exceeds their relatively small number in both the national population and the literary world.
With Endo Shusaku leading the way, these authors have identified and challenged some of
the values of modern Japanese society and have sketched out some ways in which a
uniquely Japanese take on Christianity can provide new ways of looking at long-standing
challenges. These three papers will examine a facet of the body of writing by Christian
authors and suggest both the universality and the Japaneseness of their work.



“’A religion that transcends sectarianism’: Endo Shusaku’s Deep River” / Mark
Williams, University of Leeds

Increasingly as his career progressed, novelist Endo Shusaku (1923-96) found himself
drawn to the image of the various religious traditions as representing, not static entities, but
living movements; and it was this that led him to seek a literary consideration of the
concept of religious pluralism. In particular, Endo was attracted to the work of theologian
John Hick -- and, more specifically, to the latter's critique of both the ‘exclusivist’ and
‘inclusivist’ approaches to religious tradition, and his counter argument that, if salvation is
seen as occurring in all traditions, there is a need ‘frankly to acknowledge that there is a
plurality of saving human responses to the ultimate divine Reality’. The depiction had an
immediate resonance for Endo as he continued to consider the issue of religious
acculturation.

For Endo as artist, I would suggest, the result was the projection of a more syncretic
vision onto his literature, a radical shift from the earlier simple contrast between the
‘monotheistic West’ and the ‘pantheistic’ East. In its stead lies a more sophisticated
approach, one premised on a fascination with ‘the search, not for Christianity, not for
Buddhism, but for a third religion,.... one that is divorced from institutionalized religion
such as Christianity, Buddhism or Islam’, for a ‘religion that transcends sectarianism,..... a
great life force’. Nowhere in Endo's oeuvre does this Hickian perspective receive such
comprehensive literary embodiment as in Endo's final novel, Deep River, in which he
considers the full ramifications of Hick’s claim that ‘by attending to other traditions than
one’s own, one may become aware of other aspects or dimensions of the Real, which had
not been made effectively available by one’s own tradition’. In this paper, I shall consider
the extent to which this work can be read as an encapsulation of Endo's Hickian vision.

“Sin and forgiveness in Sono Ayako’s narrative prose” / Kevin Doak, Georgetown
University

Sono Ayako (born 1931 as Machida Chizuko) entered Sacred Heart Women’s Academy in
1938 as a kindergarten student and remained in the Catholic school until she graduated
from Sacred Heart University in 1954. Along the way, she was baptized in the school’s
chapel in 1948, taking the baptismal name Maria Elizabeth. Beginning with her first work,
“Enrai no kyakutachi” (Mita Bungaku, April 1954), through investigative writings on
wartime atrocities, and down to her more recent and best-known novels Kami no yogoreta
te (1980) and Tenjo no ao (1990), a constant theme of Sono is the sinfulness of Man and his
need for forgiveness. Sono does not preach about the need for God’s forgiveness alone, so
much as she depicts in realistic ways how our ability (or failure) to forgive one another
makes a difference in our lives and the lives of others around us. In this talk, I will
emphasize the themes of sin and forgiveness in the latter two works (both of which are
available in English translation): one about a discussion a Catholic woman has with an
abortion doctor, and the other about the friendship a young Catholic woman has with a
young man whom she discovers to be a serial rapist-murderer. Throughout her works, Sono
evidences a remarkable ability to write a Christian literature of substance without ever
coming across as preachy or moralistic.

“In the Godfather’s wake: Japanese Christian writers since Endo Shusaku” / Van
Gessel, Brigham Young University



In addition to the role he played as the titan of Japanese Christian authors during his
lifetime, Endo Shusaku also had a direct personal influence on a number of his literary
associates, assisting some of them to make the decision to become Christians themselves
and acting as their spiritual "godfather.” Some writers, such as Yasuoka Shotaro and Kaga
Otohiko, had fully established themselves in their careers before their conversions.

This paper will look at a few examples of the kinds of writing being done by Christian
authors in Japan in recent years. Specifically, it will focus on a collection of essays by
Yasuoka and a memoir by Endo’s widow, Endo Junko; Kaga’s historical novel about the
Christian daimyo Takayama Ukon (1999); and “Kou” (To love, 1986), the story in which
Takahashi Takako bid her initial farewell to writing (a decision she later reversed) before
becoming a Catholic nun. I will examine the literary diversity and unique perspectives these
writers have brought to modern Japanese literature.

Discussant: J. Thomas Rimer, University of Pittsburgh (Emeritus)
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(Effectiveness and Roles of Mediation for Language Learners of Japanese)
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framework of JSLA research based on a sociocultural approach) / Hideko Shimizu,
University of Colorado, Boulder
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[FEAO7 v a2Vt DF%L] (The role of collaborative dialogue during
reading activity) / Chisato Murakami, University of Alaska, Fairbanks
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[HAFEFE IZBIT D7 v 7 FO%&%%E|] (The role of prompts in learning
Japanese as a foreign language) / Megumi Fujio, University of Arizona
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TEEFEBRMEED DD L A iMoo %] (Support for developing
autonomous learning abilities and the roles of self-evaluation) / Noriko Fujioka-Ito,
University of Cincinnati
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(Curriculum and Materials Development for Japanese for Specific Purposes)
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language corpus: Focusing on Q & A sessions in a graduate seminar in engineering) /
Akiko Murata and Yuko Sugaya, University of Tokyo School of Engineering (with



Miho Igari, Na Tan, Yumiko Furuichi, Maki Yamaguchi, and Yoshiko Yamazaki,
University of Tokyo School of Engineering)
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PAR S EARAJICEL D T B % A H AGE UL E DA (Autonomous

learning in a Business Japanese program) / Toshiko Kishimoto, Clemson University
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Discussant: Yuki Matsuda, University of Memphis

Session 2-E: Pedagogy Panel [ Liberty Ballroom B ]

Chair: Shinji Sato, Columbia University

Panel Title: H ABHEFTICBIT 5 TAIEM] : RO & EE (Japanese

Language Education and “Creativity”: Recent Theories and Practices)
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MOMEGE T & AENE - Rl OB & #= Tl (Foreign language
education and creativity: Recent theories and classroom practices) / Yuri Kumagai,
Smith College

:& N2, SR A & ARSI DY, FAIZTONRT U AER LN D,
é%ﬁ@%ﬁofwé Flo. ZEITOHBICIIZEER D HE, OV TR,
;ki& . R E EBICELT AN b O THD, FLT, DO &@@%m%
?6@ IANZDFOH LWL DEELH LT AHTHY, TOH LWL DEFR
békbf%é Tlid, AAEBHB BT, 2 EITOAEME L ITMERT O 5 9 ),
ZEIXOHEEAEE L IXED LS REMRICH YD . FEHBRICBWTEIESIT LN
TWBDES DD,
%@ii&%%%%iétbu\ﬁﬁifmF@%ﬁj&wﬁ%ﬁu%ﬁ%%f\
9. ZEIXOAEMNICBIT S 2 2O ERELE XL YTV (1960) D [F
%%WEﬁUél iﬁu \/m7%v%w&ﬁ® M2 by AL 28 L. Al
PEEIZZ EIXICHET 2O TIEZe<, 1BV BT RLEORMR, LV VDT TAE
héﬁAimm&%®t&%zé EOEEMEEE XD, TIT, I EIXOAIENME &,
o HFERNIe NO b ORFER 72 HE S Tld7e < HES D3RR & 2RI TYT 5 SEEEEI O —1WfE T
HDHEVIREDOEGRICHKSE, I —F—(2004) DRET D AEMEOKREEZ BN T 5,
H—H—ix, T EFEOAREMNEICE, 1) MPICRLAES 25, 2) B LAEHR
%747/5 COWMFITHEO 2B, 3) TAT U T 4T 452EBTH, 4) Axof
IR EZ L7256 T, EWIABERSHDLEL TS, ZDO LI ZRHEWZEDLY & 5 Al
EEORENAEREAET OBL TIXED L ) IZHbITWD D% Fimileikim & 2
ENLOEERREOWM A2 LwbZ LT, MESL EbICHET D,

NEN BT UHN e A=V =7V 7IEE L AIENE ] (Digital
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“creativity”) / Shinji Sato, Columbia University, and Noriko Hanabusa, University
of Notre Dame
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(%7 a /T MBS 7a =7 FEAIEM ] (Community
involvement project in a study abroad program and creat1v1ty) / Miyuki Fukai,
Kyoto Consortium for Japanese Studies, and Mari Noda, Ohio State University
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Session 2-F: Pedagogy Panel [ Liberty Ballroom A |
Chair: Patricia J. Wetzel, Portland State University

Panel Title: Empirical Studies in Japanese Pedagogy

This panel presents four empirical studies of issues in Japanese pedagogy. In an attitudinal
survey, Nishi looks at student opinions about learning how to handwrite kanji. At a time
when almost all “writing” is done via keyboard input, he asks whether students still want to
learn how to write by hand. The answers are reassuring to the traditionalist. In a parallel
study to Nishi’s, Wetzel and Rivendell try to sort out questions about learners’ uses of
dictionaries: Which ones do they use? How, when and why do they use the ones they do?
Our supposition is that most teachers don’t realize—but need to know— the extent to
which students manage their own learning when it comes to dictionaries. Katsuta’s paper
examines the role of onomatopoeia in discourse. Through an examination of sound
symbolism in advertising, she draws inferences about its role in the larger frame of
Japanese discourse and the importance of training students in its use. Stover’s paper
presents results of a survey of aisatu as performed by Japanese learners at first- and fourth-
year levels. Working within a framework that looks at the performative nature of language
learning, he asks what acquisition of body language can tell us about larger issues of
Japanese language learning.

“L2 Japanese kanji writing: Is handwriting really necessary?” / Hironori Nishi,
University of Wisconsin, Madison

Due to the increasing usage of computers in writing activities, the researcher started to
speculate that many learners of Japanese may not feel the need to learn the hand-writing
skills for kanji even if they are strongly motivated to learn Japanese as a communication tool.
To investigate this issue, the researcher conducted a quantitative study using a
questionnaire to examine the attitudes towards hand-writing and computer-assisted
writing among learners of Japanese. In the study, responses from 165 learners of Japanese
who were enrolled in college-level Japanese language classes were collected. The results of
the study revealed that learners of Japanese highly value learning how to write Japanese by
hand even though most of them believe that computer keyboard input is also important. In
addition, the researcher found that many learners of Japanese believe that they will not able
to read or type Japanese on the computer correctly unless they practice writing kanji by
hand.



“Japanese learners and their dictionaries" / Patricia J. Wetzel and Leah Rivendell,
Portland State University

This paper presents preliminary results of a three-college survey on how students use
dictionaries and other electronic media to manage their language learning. Dictionary
technology has exploded over the past ten years. Electronic and online dictionaries are
within easy access of our students. At the same time, the complexity of the Japanese writing
system is sufficiently complex that we spend a significant amount of time teaching students
how to look up characters and vocabulary. Traditionally, instruction focused on the use of
paper dictionaries. But with the boom in online and electronic resources we find it
necessary to include these in our instruction. First of all, students move to them almost
immediately anyway (for convenience sake). Second, the documentation for most electronic
dictionaries is rarely translated into English and electronic dictionaries can do far more
than most learners can imagine. Thus it behooves us as teachers to get the word out to
learners as soon as possible about the potential of electronic resources in managing
learning. Third, in conversations with colleagues, we find that they are often ignorant about
the extent to which their (younger) students use electronic resources. We initiated this
survey with the belief that the field of Japanese learning would profit from a review of what
resources are available and how students are using them. Future research will include a
comparison with Japanese native-speaking dictionary users.

“Viewer involvement in advertising through the strategic use of onomatopoeia” /
Hiroko Katsuta, Portland State University

This paper focuses on how onomatopoeia work within discourse and explores strategic
benefits of including overt instruction in language classes. Put more broadly, it attempts to
identify reasons why people use onomatopoeia in Japanese discourse and what kinds of
effects onomatopoeia can have. In order to analyze this, clips from Japanese TV
advertisements were chosen, transcribed, and analyzed. TV advertisements were chosen
because they have nearly universal and clearly defined goals (to gain the viewer’s interest
and highlight features or concepts related to the product) and a focus upon creating an
emotional or psychological connection between the viewer and the product. The collected
data indicate that onomatopoeia are used strategically in portions of the commercial to
describe key selling points of products and points of emphasis in the commercials. It is
proposed that, by providing efficient, detailed and sensation filled descriptions,
onomatopoeia allowed advertisers to highlight points of interest within the advertising
discourse and to do so in a time-efficient manner. It is also theorized that onomatopoeia and
mimetic words help to involve the viewer in the commercial by creating contextualized
descriptions and providing vivid sensory impact and recall. The implication of this study is
that speakers may strategically use onomatopoeia as a means of highlighting portions of
discourse and of involving the listener in the discourse. Students need to internalize the
discourse functions of onomatopoeia if they are to understand the nuances of Japanese
communication.

“Aisatsu study” / Chad Stover, Portland State University

This study asked whether JFL students learn and maintain Japanese native-like language
and behavior in Japanese greetings over the course of a four-year language program. Two
independent studies were conducted, one quantitative and one qualitative. In the



quantitative study students were videotaped upon entering their Japanese language
classrooms and performing Japanese greetings with their instructor. In the qualitative
study Japanese language instructors tracked their chance-encounters with JFL students in
or around a college campus and rated the students’ greeting performances over the course
of an academic term. The results indicate that there was a difference in greeting behavior
between the two groups. Contrary to expectation, the first-year students performed better
than the fourth-year students in some categories. The results of the study suggest that we
must refocus our attention on the recycling of material, as well as take into consideration
authentic behavior that matches the specific social acts being elicited in conversation
classes.

Thursday, March 25,12:10 - 1:00 p.m.

Lunch Break

Thursday, March 25, 1:00 - 2:40 p.m.

Session 3-A: Linguistics Papers [ Meeting Room 305/306]
Chair: TBA

A BT T&&) OBL . BASHEFOBENLAR XX (A
cognitive approach to “-saki”: The case of “yunyuu-saki”) / Satoko Bourdaghs,
Columbia College Chicago
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[F )~ D4 FMER HIEIZ- OV T (Nominal modification of onomatopoeia)
/ Huang Hui, Tokyo, Japan
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of viewpoint in narrative writing) / Fumio Watanabe, Yamagata University
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“Appropriate combinations of Japanese lexical ‘means’ compound verbs” / Chi Ming
Ho, Chinese University of Hong Kong

Japanese language learners find compound verbs difficult to learn because the combination
rules are complicated. This paper aims to examine the appropriate combinations of
Japanese Lexical “Means” Compound Verbs(MCV). MCV refers to compound verbs with the
first verb(V1) showing the means of achieving the result shown by the second verb(V2). For
instance, “yaki-korosu” and “damashi-toru”. This paper suggests the combination formation
rules of appropriate MCV through the perspective of semantic meaning of verbs and by
using the result of Unique Path (UP) Constraint.

UP Constraint can explain the restriction in resultative construction. It suggests that
an argument X(e.g. a physical object) in a sentence cannot experience two different types of
changes(neither change of location nor state) at the same time. Since MCV carries
resultative construction, the Constraint is also valid to explain its appropriate combinations.
By studying the semantic meaning of verbs, we can divide verbs into: (1). Stative verbs, (2).
Verbs which represent a change of location / state, (3). Motion verbs, (4). Action verbs and
(5). Causative verbs. The appropriate combinations of MCV have close relations with the
selection of verb types.

Since V1 of MCV represents “means” and V2 denotes the result of the execution of V1,
the subject of V1 and V2 should be the same. “Action verbs(transitive)” can be V1, while
“Causative verbs(both change of location and change of state)” can be both V1 and V2 of
MCV. According to the UP Constraint, we can conclude that combinations showing objects
which undergo only a single change of location or state are regarded as appropriate
combinations as follows:

“Causative verb(change of location)”+“Causative verb(change of location)” e.g. hari-tsukeru
“Causative verb(change of state)”+“Causative verb(change of state)”e.g. yaki-korosu
“Action verb”+“Causative verb(change of location)” e.g. oshi-taosu

“Action verb”+“Causative verb(change of state)” e.g. naguri-korosu

Session 3-B: Literature/Linguistics Papers [ Independence Ballroom 1]
Chair: TBA

“Authoring and authorizing Zainichi identity: Yi Yang-Ji's Yuhi as a case study” /
Catherine Ryu, Michigan State University

This study examines the hitherto under-theorized critical stance of scholars vis-a-vis the
zainichi writings authored by Korean residents in Japan—a critical stance that scholars
have unproblematically assumed to self-authorize what constitutes the symbolic
significance of zainichi writing as primary source in relation to their meaning-making
enterprise; namely, zainichi identity as a discursive construct to be contested and
renegotiated in the reified field of academic writing. To that end, this paper takes as a case
study Yi Yang-Ji’ s award-winning novel Yuhi (1988) not as the author’ s fictionalized
autobiography in need of critical intervention to gain its intelligibility as a representation of
zainichi identity, but rather as a work of fiction that brings into focus the very act of the



unauthorized process of interpreting and constructing the figure of the zainichi self.
Specifically, by analyzing the narrative logic of the novel that employs a native Korean
woman as the first-person narrator who vividly paints the psychological interiority of the
absent heroine Yuhi particularly as that of a traumatized zainichi Korean woman, this paper
attempts to elucidate the politics of representation pertaining to zainichi identity in the
growing body of critical discourses generated in such disciplines as anthropology, sociology,
history, and literature. Ultimately, this paper is an attempt to newly imagine a theoretical
approach that takes into consideration the critical import of zainichi authors’ own ability

and desire not only to question and resist but to engage with the critical gaze that is turned
onto themselves and their writings.

R RAAGEFEEDHF 7 & PO OIE « EREFRRY — B %2 (The
structure of the conditional system: tara and to) / Hidemi Riggs, Soka University of
America
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— (Tense switching in narrative discourse: A comparison of Japanese native

speakers and Japanese learners of English) / Ikuko Okugawa, University of
Tsukuba
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differences in Japanese plosives between two dialect-speaking groups of Korean:
Implications for applied linguistics) / Eja Kim, Tokyo University of Foreign Studies

AWFTEIX, BEGELZNGEETHOHAREREEO YL, Y UL Eaia (LLFSS) &&lLk
SE6E (LR PS) &R, i A HAGEOFEEEM S O A M (£voiced) 2 Bl & B B
IZ, SS & PS OMIZED XK 9 RBEREFFMNREZRND DN ONTHET S, 51T,
2 HEMHEDOME LOEBE NN L OSHEABETFNEREY AAREHE~OIEH &) i)
HBEET D,

AFHAE TIEL, Miller and Nicely(1955) NRE L7=ERFIEZERA L., HE S
FEH 1L QOROEM) NG LIEBFFICRTIA A R ER-INTHRS 2 HMS &
L CTHWTHMREEREIT-1-, BERAIEEE S THRERER &0 9 B A R E &2 72 EBR
DFEF, SS & PS ORIT, HAGEDFEIAKAT DA F MO NI D Z L RRO L
2o BURHICIZ., (1) V' yFOIROAFE (3 FHiEEE 156 ISk oA FMET L8
PSS O OFER M EZN R D, PS A, By F WREZMAEEOFFEOMTIC
FOFIHLTWD Z R Eing, (ii) YEMATOAFRMEL Yy FOEKOMA
AOHICE D P ERROLETIE, SSA, HEEF—mWEyF) | [FEE KN
vy I ) EBBREWRAEETOAFEOMTICEEMN T TS I EER LT,

INET, BARGELHEREOWSEICBIT AWMATDOFTHIEZDOE NS, iHE
FEREEIC L D B AGEOMA T OBBICREENAE T D Z ENBELIEHR SN TE N, #
EEEE ~O O KEBEHEICTBVTSS & PSOME FLOBENEZEZE L-REHREITEEA
ERINTWR, AHFFECTH LN/ - - #EE 2 FEMOBMRE ST FEOERIT AR
FEORBEHREDTDICEE T RNEEBEREFFNEELLEEZILOLND,



Session 3-C: Second Language Acquisition Papers [ Independence Ballroom 2 ]

Chair: TBA
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(Cultural variation in key motivational constructs in Japanese language learning) /
Masako Nunn, California State University, Northridge

Recently, the cultural diversity of Japanese language learners at the college level is
phenomenal in the United States. Many second and foreign language researchers have
emphasized that motivation is one of the main factors in language learning success.
According to sociocultural researchers (e.g., Au, 1988), cultural differences mediate
children’s motivational beliefs; therefore, the cultural and ethnic diversity needs to be
considered to make motivational analysis more comprehensive. This point needs to be
especially emphasized in the investigation of the learners of less commonly taught
languages (e.g., Japanese) due to their difficulty (e.g., Saito & Samimy, 1996).

The purpose of this study was to test the robustness of universality of motivational
processes in Japanese language acquisition across different cultural groups for the purpose
of informing efforts to create a more effective curriculum and instructions. Several statistics
were used. Participants (n = 289) consisted of Japanese-Americans, non-Japanese Asians,
and non-Asians. The data were collected through the means of a survey and analyzed from a
sociocultural perspective using comparative analysis. Six key motivational factors
(instrumentality, intrinsic motivation, task value, belief of effort, self-efficacy, and effort
devoted) were examined.

The Japanese-American group showed more similarities with the non-Japanese Asian
group than the non-Asian group in motivational constructs. The non-Asian group showed
positive and significant intercorrelations among all 6 factors. Japanese-Americans make
effort to develop their communication skills compared to the other two groups. Non-Asians
tend to participate in classroom activities more positively than Japanese-Americans and
non-Japanese Asians. Japanese-Americans believe that studying hard is the main factor in
learning the Japanese course well unlike the non-Japanese Asians and non-Asians; however,
Japanese-Americans tend not to devote their effort in engaging in class activities actively
compared to non-Asians.

The findings of this investigation confirmed those of other researchers examining
motivational beliefs and cultural differences (Biggs 1997).

[BEARIC I 1T DARGEHMRGE S B B =4 U > 7| (Hypothesis-testing and self-
monitoring reading) / Naomi Koda, Tohoku University
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Yoshida, Purdue University
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MZxF3 5 %1% ~] (Japanese accent listening test: Perception of pitch fall of
American learners of Japanese) / Erika Hirano-Cook, University of Kansas
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Session 3-D: Pedagogy Papers [ Independence Ballroom 3 ]
Chair: TBA

(A 2=y b VA FEIEHALEHRFEERTOX AT R—=Z2D T 0y o
7 N —FEIRIR SR I TEFEERK—] (An authentic and autonomous task-based

project for Intermediate Japanese students: Planning a trip to a hot springs in
Hakone) / Yuko Jackson, Brown University

The reasons for wishing to learn foreign languages vary from student to student. However, a
sense of accomplishment must be the driving force for them to sustain their interest and keep
motivating themselves regardless of their level of acquisition. “What students can do
with language” (Standards For Foreign Language) should be analogous to “What | can do with
language” from the student’s perspective. In non-immersion situations, we can incorporate
realistic tasks in a simulated authentic or semi-authentic environment and give learners
opportunities to apply their foreign language knowledge. Furthermore, a project that is designed
to give students autonomy will enhance their creativity and give them the opportunity to explore
unknown territory. The end result is a sense of fulfillment with confidence in using the target
language.

In this paper, | will introduce a project in which each student makes a detailed travel plan
for a trip to Hokone, and the end result. The topic is in conjunction with a textbook chapter
(L.10/Trip in “An Integrated Approach to Intermediate Japanese”), but after initial set-up and



instructions, the planning stage is completely done on the students’ own initiative. Students use
an on-line dictionary and various online transportation and travel information resources. The goal
of this project is to navigate through Internet sites and gather and select the information to put
together a workable tangible plan. Students are then required to make a PowerPoint
presentation.This project is assigned in the second semester of second-year Japanese.

| have used this project for several years and observed the process of students being
overwhelmed initially, but ultimately producing a result of which they feel quite proud.

[HAGEHB A D ER-RFEMOT —T 4 2 b—3 3 »OBR) (High
school-college articulation in Japanese education today) / Etsuko Takahashi,
Wesleyan University, Shinko Hattori, Nanzan University, and Kasumi Yamamoto,
Williams College
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(BRE TEA D HAGE AASUE — i~ E#k=2E A 1181 T (Teaching
Japanese language and culture with film) / Asako Hayashi-Takakura, University of
California, Los Angeles

The effect of authentic materials in language education classes has widely been
acknowledged. The advent of internet and digital media formats enable us to integrate a
variety of authentic materials into curriculum of language instruction. However, the studies
on the effect of authentic materials especially authentic audio-visual materials, such as
images, music, dramas and films for Japanese language education are still limited. Thus, it is
important for us to reexamine the use of authentic materials in the digital age. This
presentation will consist of four parts: 1) former studies and literature regarding the use of



authentic audio-visual materials for foreign language education, 2) a sample material using
the Oscar winner for Best Foreign Language film in 2009 "Departures / Okuribito" for an
intermediate Japanese course, 3) a sample project using video/film clips made by students,
and 4) the results of the survey asking the impact of multimedia materials on students in a
Japanese as foreign language class and their cultural literacy development.

For literature review, Goldstein's comprehensive resource book for the use of
multimedia for the language classrooms is used as the framework of discussion (Goldstein,
2008). In addition, literature in the field of film studies and cultural studies are explored.
The sample material demonstrating in this presentation was developed for the summer
intensive intermediate (2nd year) class. The curricula of this unit that this material was
used included socio-cultural topics such as shokugyoo sabetsu (prejudice against certain
jobs), miyako ochi (moving from urban to rural) and concepts and belief of death for
Japanese people. The survey was conducted at the end of this unit in order to assess
students' language abilities and cultural knowledge besides administration of conventional
exams. The results of the survey supported the effect of the use of film for language
classrooms.

=7V v 7 FFEEMOEEMEL SO 5374 (Rubrics: An attempt to
enhance inter-rater reliability) / Kiyoshi Noguchi, Sophia University
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a0 L thod B ARGEFRE & OBIFRIZ- DUV T (The relationship between kanji
ability and other Japanese language skills) / Chieko Kano and Takako Sakai,
University of Tsukuba
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Testing pragmatic knowledge of learners of Japanese as a foreign language: How
testable is it? / MasayuKki Itomitsu, Linfield College

Language proficiency, as defined by ACTFL, can be regarded as a single, unitary ability
(Makino 1991). However, there exists another approach in defining communicative
language ability that assumes such ability can be further separated into components
(Bachman 1990). Pragmatic knowledge has been identified as one such important
component (Rose and Casper 2001), but presents a challenge in the field of testing
(McNamara and Roever 2006).

This paper explores potential relationships between grammatical knowledge and
domains of pragmatic knowledge among learners of Japanese as a foreign language (JFL).
Pragmatic knowledge here is operationalized as the ability to associate linguistic features in
specific contexts with appropriate speech acts, routines, and speech styles. The data were
obtained through a Web-based standardized multiple-choice test, administered to 110
participants of JFL learners in four different universities. The report focuses on the
relationship between the overall scores of the multiple-choice test and the levels of
instruction, the relationship among the sections of the multiple-choice test at different
levels of instruction, as well as the relationship between the test scores and proficiency
ratings based on ACTFL Proficiency Guidelines for speaking.

The data revealed that the test was reliable overall. The total scores of the test
positively correlated with levels of instruction, and proficiency ratings based on the ACTFL
Guidelines. As for the relationship among grammatical and domains of pragmatic
knowledge, the study found complex interrelationships. This paper discusses the limitations
of the study, and future development of the test. The presentation also reviews a few other
currently available test items to measure pragmatic knowledge, and provides an overview
of the creation of the Web-based standardized test used for the study.
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Session 3-F: Pedagogy Papers [ Liberty Ballroom A ]
Chair: TBA

e 276 H U 7o #2361 (Effects of using movies in the Japanese classroom)
/ Mari Iwai, Kenyon College
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Thursday, March 25, 2:50 - 4:30 p.m.

Session 4-A: Linguistics Panel [ Meeting Room 305/306 |
Chair: Polly Szatrowski, University of Minnesota
Panel Title: Verbal and Nonverbal Experience of Food in Japan

In this panel, we investigate how people express their verbal and nonverbal experience of
food in Japanese. The data come from casual conversation and storytelling about and over
food, television cooking shows, and essays about how to prepare one’s food specialty. The
papers investigate 1) How dietary habits, manners and values are culturally and socially
embedded in interactions involving food, 2) How food triggers the memory of past
experiences that influence our temporal and spatial associations, and 3) How the verbal and
nonverbal expression of impressions and assessments of food influence the experience of
food. The first paper (Kei Ishiguro, Hitotsubashi University) analyzes the rhetoric used in
the introductory sentences in essays about favorite recipes. It identifies 7 types of
expressions used to entice the reader, ranging from how well the recipe appeals to one of
the 5 senses to the professional quality of the recipe. The second paper (Chisato Koike,
California State University) explores participants’ use of food to construct identity and
temporal/spatial concepts, and how talk about and performance of eating manners and
behaviors shape cultural values. The third paper (Mariko Karatsu, Arizona University)
investigates how a storyteller serving her friends some frozen taiyaki ‘fish shaped pancake’
uses voice quality to set up a mystery and to animate a disappointing conversation she had
with her husband in a story about taiyaki. It shows how these devices make the story
tellable and how food and language can connect the past with the present. The fourth paper
(Polly Szatrowski, University of Minnesota) investigates the interaction among Japanese
people eating food together on Japanese television cooking and shows how they co-
construct their assessments together using both verbal and nonverbal behaviors. This panel
contributes to linguistic, cognitive and social understanding of food experience and has
applications to teaching Japanese as a second language.

[ TASEREEDOIEY 7] oFEEZHLIZA AL FU v 7] (Rhetoric in the opening
sentence(s) of “Recipes for expert dishes”) / Kei Ishiguro, Hitotsubashi University
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“Identity, concepts, and manners in Japanese food talk” / Chisato Koike, California
State University, Los Angeles

This study investigates talk about food and cultural behaviors over food in the interaction in
videotaped natural and spontaneous face-to-face conversations between native speakers of
Japanese. In particular, I focus on how participants deploy food to construct their identity
and temporal/spatial concepts, and how they talk about and perform table manners or
eating behaviors. Applying the notions of membership categorization (Sacks 1992) and the
uchi/soto ‘in-group/out-group’ social distinction (Hendry 1987; Bachnik and Quinn 1994;
Makino 1996), I demonstrate how participants represent their nationality through the food
that they eat ordinarily (e.g., sanma ‘a Pacific saury (fish)’ and tsukemono ‘pickled
vegetables’), establish their concepts about time and space through the food that they eat at
different times (e.g., ohagi ‘sweet bean paste rice cake’ for autumn) and food from specific
regions (e.g., shoochuu ‘sweet potato liquors’ in Kyuushuu), and build their uchi ‘in-group’
sense not only by eating the same food from the same plate but also by sharing different
food from their own plates. I also show how participants acquire cultural table manners
through talk about and performing these manners while eating food with others in
interaction, and explore how behaviors of Japanese people eating together manifest the
cultural value omoiyari ‘consideration for others’.

This study sheds light on how dietary habits, manners, and values are culturally and
socially embedded in interaction, and how conventionalized eating life-styles shape our



conceptual organizations of the world. Food is a common topic introduced in the Japanese
classroom from the beginning level. The study suggests that in addition to introducing
Japanese food as a cultural product, it is also crucial to teach Japanese cultural manners,
behaviors, and values related to food and eating (i.e., cultural practices and perspectives) in
order for Japanese learners to make a more informed cultural comparison.

“Bridging the past and the present using voice quality in the storytelling ‘My
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husband wouldn't eat frozen taiyaki’" / Mariko Karatsu, University of Arizona

This study investigates how a storyteller uses voice quality to occasion her story about her
husband’s food preferences and to communicate the point of her story, in the talk-in-
interaction. In her story, the teller tells how disappointed she was when her husband
wouldn't eat the frozen taiyaki 'fish shape baked cake' that she is about to serve her two
friends in the present, while quoting a conversation she had with her husband in the past.
Focusing on the sequential aspects of storytelling (Sacks 1974; Jefferson 1978; Mandelbaum
1987), I demonstrate how before she begins her story, the story teller sets up a mystery by
using a "nonword vocalization" in a crying voice (similar to Goffman’s (1981) "response
cry") and a negative observation about how many taiyaki were left. This mystery
establishes tellability for her story by making a story that solves it relevant. | demonstrate
how the teller effectively depicts and contrasts her differing emotions (e.g., being happy and
being upset) by changing the tone of her voice. In addition, the sequentially organized
dialogue between the teller and her husband in the story provides an opportunity for the
teller to vary in her use and non-use of changes in her voice. Finally, | demonstrate how the
teller's initial “crying voice” bridges her problems and emotion in the past with the present.

This study contributes to the growing body of research on conversational
storytelling by showing how the story, which is embedded in the teller's everyday life,
emerges from the context of ongoing interaction. It also contributes to research on food in
interaction by showing how food triggers the storyteller’s memory, and how the food
artifact (frozen taiyaki) and her voice are used as important resources to connect the past
with the present moment.

“Verbal and nonverbal co-construction of food assessments on Japanese TV cooking
shows” / Polly Szatrowski, University of Minnesota

In this paper I analyze how food assessments are co-constructed using verbal and
nonverbal behavior in Japanese conversations among people eating food on Japanese
television cooking shows. I investigate 1) how participants use verbal and nonverbal
behavior to co-construct their assessments, and 2) how their assessment of food is
influenced and co-created through their experience of food together. Building on Goodwin &
Goodwin’s (1987, 2002) research on the dynamic verbal and nonverbal co-construction
assessments, | demonstrate a common tasting progression on Japanese television cooking
shows: 1) the eater chose some food with their chopsticks, 2) raised the chopsticks to their
mouth, 3) put the food in their mouth while looking directly down or down to one side, 4)
raised their upper body and opened their eyes wide while uttering a “response cry” (e.g.,
lengthened syllabic nasals N:::. or N::::::N. ‘Mmmm’ and exclamations Waa ‘Wow’) (Goffman
1981), 5) directed their gaze at other participants to see their reaction, and 6) made their
assessment explicit based on other participants’ reactions. These explicit assessments



included positive evaluations of the taste (Oisii ‘(It’s) delicious’, Subarasii ‘(It's) wonderful’),
smell (Kaori ga tamarimasen ‘The smell is overwhelming’) and texture (using onomatopoeic
words such as huwa huwa ‘flufty’, syaki syaki site iru ‘crispy’). Subsequent talk about the
food would tend to be more objective including comments on the food preparation and
specific ingredients, how well certain ingredients went together, the appropriateness for
the season, the unusualness of the food, comparisons with other foods, and comments about
how negative preconceptions had been overturned. By elucidating the dynamic verbal and
nonverbal co-construction of food assessments in Japanese, this research contributes to
research on contextualized social and cognitive activity, and suggests ways to integrate
linguistics with food science in order to improve cross-cultural understanding, food
appreciation and consumption.

Session 4-B: Literature Papers [ Independence Ballroom 1 |
Chair: TBA

“Murakami Haruki's history: Unspeakable thought spoken” / Chiaki Takagi,
University of North Carolina, Greensboro

In modern Japanese history, the war experience has often been depicted as a story of the
war victims’ endeavor to rebuild the nation from the ashes. Together with the essentialist
ideology of “Nihonjinron,” Japan'’s self-victimization has offered an ideal political and
cultural logic to create the Bildungsroman-like modern history in which the diligent
Japanese rebuilt the country from the ashes and collectively became a hero. However, this
master narrative has made Japan’s modernity unreal and grotesque as if it is a blooming
flower with no stem linking to its roots. Consequently, the State-system’s manipulation of
historiography has created a black hole in Japan’s modern history.

Murakami Haruki is one of the intellectuals who attempt to connect the lost “stem”
or Japan’s real routes of modernity to present society. | examine Murakami’s representation
of history in the framework of the postmodern as well as the postcolonial, using theories of
Fredric Jameson, Homi Bhabha and Paul Gilroy. | regard The Wind-Up Bird Chronicle as
historical metafiction and compare Murakami’s treatment of history with that of Toni
Morrison in Beloved. Murakami rewrites the modern history of Japan from a new
perspective in the form of personal memories. His textual endeavors reveal Japan’s
unspoken history and make it sharable between generations. Murakami’s protagonist of the
postwar generation is able to locate his individuality in his personal linkage to history. Both
Murakami and Morrison suggest that our empathic involvement with history is a solution to
keep a schizophrenic society from falling apart.

Through this examination, I explore the overlaps of the postmodern and the
postcolonial that offers a space to localize Japan’s postmodern, challenging the historical
and geographical particularity of postcolonialism by applying postcolonial theories to texts
produced in a non-postcolonial situation.

“Shokyuu-ni's ‘Journey to the interior’: Akikaze no ki (Autumn wind chronicle) and
Oku no hosomichi” / Cheryl Crowley, Emnory University



Matsuo Basho's Oku no hosomichi (Narrow road to the interior, compiled 1689) was a
tremendously influential work. Not only did the relationships that Basho forged while
traveling contribute to his reputation as haikai's greatest proponent, the text also provided
a model for his admirers to imitate. In the years that followed his initial journey, numerous
poets followed in his footsteps, both by retracing his route and by writing about it
afterwards.

One such poet was Nagamatsu Shokyuu-ni (1714-1781). Originally from Kyushu,
Shokyuu-ni married a member of the school of Basho disciple Shida Yaba 1662-1740 and
eventually became a haikai teacher herself. Having received a copy of Oku no hosomichi as a
gift from its editor Choumu (1732-1795), in 1770--at age 57--she undertook the journey
herself. Her poetic record of the five-month journey, Akikaze no ki (Autumn wind chronicle)
was published the following year. It is a fascinating account that reveals much about the
way that the image of "Haisei" (Haikai saint) Basho became well-established in the century
following his death, and offers evidence of how the Oku no hosomichi journey became part
of one of many rituals of the cult of Basho that emerged as part of the 18th century's Basho
Revival.

My paper is based on a close reading of Shokyuuni's Akikaze no ki. 1 explore its
relationship with Oku no hosomichi itself, and with the small but significant subgenre of
other texts written in response to Basho's famous journey. I consider it in the context of
women's travel writing of the Early Modern period. Finally, I discuss the ways it offers
insights both into the experience of a woman poet working in haikai--a poetic form that was
largely unwelcoming to women--and into the foundation of the Basho Revival movement.

“Split-Subject: Freudian psychoanalysis and a question of feminist identity in
Miyamoto Yuriko's ‘The Two Gardens' / Yumi Soeshima, Furman University

Miyamoto Yuriko's "The Two Gardens' (1948) examines the author's autobiographical
female protagonist Nobuko's development nearly twenty years after ‘Nobuko' (1928).
Centered on Nobuko's relationships with her mother and her female friend, this novel
reveals the author's strong desire to recover her own voice from the extensive wartime and
postwar fiction she produced that reflected a repression of her feminist identity. In "The
Two Gardens' the author attempts to liberate Nobuko from oppression and allow her to be a
part of society. The text can be meaningfully read in terms of the Freudian psychoanalytic
concept of "the return of the repressed.” The narrative explores Nobuko's repression by
telling of her mother Takeyo's repressed romantic desire and the repressed lesbianism that
characterizes Nobuko and her female friend Motoko's relationship. The narrator's position
is contradictory and ambiguous rather than fixed. Both the mother's desire and the female
relationship are often viewed from the postwar institutionalized heterosexual perspective
that reflects the negative views of the autor Yuriko's communist husband Miyamoto Kenji.
Following Freud, the contradiction between Yuriko's narrative desires and her texual
representations can be assumed to result from the author's ambivalent psychological
relationship with her husband. Nobuko's subjectivity can be thus neither clearly defined nor
unified in the text. She is a "split-subject” with conflicting desires.

“The Female World of Love and Ritual: Renegotiating Motherhood in Heian Japan” /
Monika Dix, University of Colorado, Boulder



Heian women'’s diaries have received a great deal of attention because they provide us with
vivid accounts of absent, cruel, and unfaithful spouses, as well as the limited opportunities
for women outside the family. However, there is another side to the study of these diaries
that has not been fully explored: a mother’s world of love and ritual that offers us crucial
insight into women’s lives in Japanese society. | explore how this writing negotiates with
issues of agency: To what extent are women, especially mothers, fated to suffer? And even
more important, what is the role of writing in creating and realizing agency? This paper
examines these and related concerns as articulated in the Jdjin Ajari no haha no shii. Like all
the women'’s diaries that preceded it, the Jdjin Ajari no haha no shii is the story of loneliness
and disappointment. However, the loneliness here is that of the author’s old age and
abandonment which results from the nature of the relationship between mother, son, and
religious aspiration The topic of motherhood is an excellent vehicle for the examination of
Japanese women’s history because women in Heian Japan were in large part defined as
mothers and circumscribed by this role. My analysis of J6jin’s mother illuminates a range of
significant literary, socio-cultural, historical, and religious incentives that motivated women
to question and challenge the role of motherhood.

Session 4-C: Second Language Acquisition Papers [ Independence Ballroom 2 |]

Chair: TBA

[ THIERIZ SR B D+ b LIVE®E A ? | (Error analysis of the use of
intransitive verbs by advanced learners of Japanese) / Sanae Eda, University of
Kansas
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“The effect of interaction via VoIP in L2 learning: The case of JFL learners” / Aya
Nakanishi, Emory University

The role of interaction in the process of second language (L2) learning has come to be
considered vital (e.g. Long 1983; Swain 1985; Pica 1988) This study investigates the
effectiveness of the use of Voice over Internet Protocol (VoIP) as a means of interaction with
native speakers (NS) to enhance L2 learning.

While interaction via VoIP has some disadvantages, such as being restricted to non-
verbal communication, impossibility of eye-contact, and the psychological distance that
arises from spatial factors, it achieves simultaneous, two-way communication and a sense of
togetherness. (e.g. Yoon 2003). Although some studies have discussed the effectiveness of
the use of VoIP in classroom settings (e.g. Butler & Fawkes 1999; Meguro 2007), research
that investigates the effeciveness of the use of VoIP outside the classroom is almost non-
existent. Previous studies that discuss the effect of VoIP outside the classroom (e.g. Miyazaki
2000; Hayakawa 2004; Deborah and Kerrin 2005) only used student feedback as data.

This study investigates the effectiveness of the use of VoIP in L2 learning outside the
classroom by analyzing data from three learners of Japanese at the beginner level. The
participants interacted with native speakers (NSs) via VoIP once a week over a three-month
period (10-13 sessions in total). All sessions (total 1365 min) were recorded and
transcribed for data analysis. Oral tests and surverys were conducted before and after all
sessions. Data were analyzed for utterance speed (WPM), use of vocabulary, utterance
styles, frequency of negotiation of the meanings, successfulness of communication, and a
NS’s judgment of subject’s performance.

The learners improved in the number of active vocabulary items, speed of utterance,
and scores on NS evaluations. In addition, their motivation increased. The results suggest
that interaction via VoIP outside the classroom facilitates the L2 learning of Japanese.

[OMERE 202K SMEREEEH OB D — 0722 BB 0= 2T 2 A
(Foreign language effect: A methodological examination of cognitive ability decline
during foreign language use) / Saori Seta Nyholm, Colorado State University

This quasi-quantitative study examines the “Foreign Language Effect” (Takano & Noda
1995) which is a transient decline of thinking ability during the simultaneous activities of
cognitive tasks and foreign language processing (p. 657). The purpose of this study is to
investigate the hypothesis as well as to test the role of a language proficiency level in the
phenomenon in order to inform and benefit foreign language learners and educators. An
experiment was designed and conducted with 30 participants in total: 14 native speakers of
Japanese and 16 native speakers of English. They were required to complete two tasks
concurrently; thinking tasks (spatial-reasoning tests) and linguistic tasks using English and
Japanese languages (question-answering,) in three trials: a single-task trial (only thinking
tasks), a dual-task trial in Japanese (thinking tasks and linguistic tasks), and a dual-task trial
in English. The results revealed that unskilled foreign language learners experience a
temporary decline in linguistic performance instead of in their cognitive ability during
foreign language use. The second hypothesis was also rejected with the finding that a higher
proficiency level does not necessarily mean better performance in a dual-task trial with a
foreign language. The post-interviews with participants showed there was strong
involvement of affective factors during the experiment. Theories of cognition such as those
focusing on working memory, attention, dual-task processing, and the affective domain of



second language acquisition are studied in order to comprehend the mechanism of the
predicted phenomenon, Foreign Language Effect. Implications for foreign language teaching
are suggested based on the findings drawn from the study.

ERAEE SO O OFARIFIME ) (Integrative training for Japanese prosody
acquisition) / Tomoko Shibata, Princeton University
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Session 4-D: Pedagogy Papers [ Independence Ballroom 3 ]
Chair: TBA

[FEH R OEMICEIT % B AGERGEREE OB Bk A | (Survey on Japanese
native speakers’ perception of Japanese pragmatic features) / Mishizu Ohtake,
Tadashi Momma, and Naoko Takami, University of Kansas
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[Google Earth Zffi~7-27 7 A7m =7 k| (Creating narrated tours in Google
Earth) / Kimiko Suzuki and Hiroyo Saito, Haverford College
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[Can—do Z¥EH L7z A AGEHE P> — /L DB% | (Developing an application

to support Japanese language education with proficiency descriptors) / Noriko
Shimada and Yukako Morimoto, The Japan Foundation

EFEAS T A4 ClE, ERRERICB T 5 HAGESE AR OZ LB L O HAREANDO S5E
1« BRI ZERMEIC RIS LT 872 72 H ARGEHE O A DO LENEIZIS LD 72, 9 —n
O ROZEHETHD [SEO-DO I —n v @SB (LLF [CEFR) ) | #5%



LT, TJFAARGEHEARAZ X —F (LT [JFRZ X —FR] ) | ZFRBLTWD,
[JFRAZ X — K| H1RTIE, SERNOBEEBEL LT EICZOFiEEE-T
M3 CT&x A0 (Can—do) | Zitib LT —H X—2 [H A2 DCan—doV A ~ | Z Rt
52 LT, a—ARFRFEE M EAAREAETRSOEREIE LW EE X TN D,
AFETIEL, AV A N CHEAET S Can—do I2kT A AR E 2 H L, B ELE
THAGEHEBURE 2 55121757~ Can—do DIBRNEICET A IO REZWET 5,
CEFR Ti%, [HE&IZBIT 258 EZIT) LW ) Bl TRl &7z 493 @ Can-do % 5 RB1S
B ERERE OIS 53 DT TV —ITH L TR L TW DR, K1 T
:ﬂ%@ﬁ?ﬁu—mmzf,%mm%%wﬁgmioffﬁﬁjF%ﬁjf?ﬁxb
JLER ) TR o 4 fERRIC 0% L CHEflk3- %, X 51T, CEFR @ Can—do @ L~ LR DL
WOREREGHT LTZ9 2T, BAREHBTHG TIEH LT WHT L Can—do Z1ERKT 2
72ODHA RTALVEREL, ZOHA RTANTH ESWTEER L7728 LU Can—do
% CEFR @ Can-do & BE S THEMET 5, AFRTIX, —#O Can—do fERGEFRIZ DU
W, HEHYE T Can—do & EAICIE - Wmﬁétwwﬁmi% EH Lz,

Session 4-E: Pedagogy Panel [ Liberty Ballroom B |
Chair: Mamoru Hatakeyama, Columbia University

Panel Title: A AFBHBEICRIT D4/~ FXTH#] (Reconsidering
Onomatopoeia in the Future of Japanese Language Education)
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onomatopoeia in Japanese national language textbooks for the lower grades) /
Shigeru Osuka, Seton Hall University
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%] (Introducing onomatopoeia to beginning Japanese learners through a group
project) / Hitomi Endo, Duke University
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Discussant: Jisuk Park, Columbia University

Session 4-F: Pedagogy Panel [ Liberty Ballroom A |
Chair: Yoshiko Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay
Panel Title: Assessment Issues in Japanese Language Education

Since the first AP Japanese Language and Culture exam was administered in 2007, the
articulation of Standards-based Curriculum and Proficiency-based instruction have been
promoted and implemented in pre-collegiate level language instruction and college and
university language instruction. In this session first two presenters discuss the current and
future status of the AP Japanese Language course and the exam. The first presenter
illustrates how the current examination went through changes in its format and content and
reports on research findings related to target proficiency levels, the number of high school
students who took the exam, and where these students placed. The second presenter
explains how the future AP course will change in terms of the AP Curriculum Framework for
World Language and Culture courses and what it means for the AP Japanese language and
culture courses, the exam, and college courses. The third presenter will then report on the
National Japanese Exam, which will be launched by NCJLT in 2010. The presenter discusses
the purpose of the exam and the development process and explains the nature of the exam.

“AP Japanese Language and Culture Examination: 2009 data” / Motoko Tabuse,
Eastern Michigan University



With the vision of promoting the internationalization of American high school education,
the Advanced Placement Japanese Language and Culture program was designed and the
first AP Japanese Language and Culture examination was offered to high school students in
2007. The AP Japanese Language and Culture program offers a college-level course in high
schools and provides advanced placement and college credit for those who obtain a
qualifying grade on the AP Exam.

Since the first AP Japanese Examination in 2007, the examination has gone through
changes in its format and content. In this session, these changes will be described and the
2007-2008 and 2009 exam data will be shared with the audience. The data will include
target proficiency levels, the number of high school students who took the exam, and where
these students placed. The presentation
will also include key concepts, treatment of Japanese culture as an integral part of the
examination, as well as course auditing and program assessment issues. The actual
examination items used in 2009 with their scoring rubrics will also be covered.

“AP Japanese Language and Culture Course/Exam: Future directions” / Yoshiko
Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay

A major change in the AP Japanese Language and Culture course and the exam is scheduled
for 2014. The content changes in AP courses and exams are to ensure their continued
alignment with the standards and expectation of colleges and universities. In this session
the presenter describes the future AP Curriculum Framework for World Language and
Culture courses and what it means for the AP Japanese language and culture courses, the
exam, and college courses.

The presenter first describes how the new AP Curriculum Framework and the
Curriculum Alignment Guide were developed. Then the presenter discusses “claims” that
the AP Program can make about the students in the AP courses. These claims are the heart
of the AP Curriculum Framework. Next, the presenter indentifies the six claims that have
been articulated according to the three modes of communication of the National Standards.
These correspond to the achievement level descriptions and provide students with
opportunities to demonstrate their proficiency in the Intermediate to Pre-Advanced range
as defined by the ACTFL Performance Guidelines for K-12 Learners.

The presenter will also discuss how the future AP Japanese Language and Culture
course is structured around six themes: Global Challenges, Science and Technology,
Contemporary Life, Personal and Public Identities, Families and Communities, and Beauty
and Aesthetics, and how each of them includes a number of recommended contexts for
exploration. A sample AP Curriculum Module and AP Course Planning Guide that serve as
examples of how the framework might look in practice as actual AP courses will be
presented.

[k B ARGE# T2 (NCJILT) I & % National Japanese Exam (NJE) : B3 Dy
B & FENEN% ) (National Japanese Exam launched by NCJLT) / Suwako Watanabe,
Portland State University
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Discussant: Yoshiko Saito-Abbott, California State University, Monterey Bay

Thursday, March 25, 4:40 - 6:00 p.m.

President’s Panel and General Membership Meeting [ Liberty Ballroom A ]

Chair: Yasu-Hiko Tohsaku (University of California, San Diego; AT] President
2009-2010)

Friday, March 26, 1:00 - 3:00 p.m.

Session Sponsored by AT] at Association for Asian Studies (AAS) Annual Meeting

Roundtable: Remembering Eleanor Jorden: Voices from Japanese Language and
Japanese Studies

Chair: Mari Noda, Ohio State University; AT] President 2008-2009

Panelists: Patricia J. Wetzel, Portland State University; Robert Grondine, White &
Case LLP; David Arase, Pomona College; Hiroaki Kawamura, University of Findlay



Friday, March 26, 7:00 - 9:00 p.m.

Sponsored Seminar: Introducing Two New Japanese Language Textbooks
[ Grand Ballroom Salon A ]

Tobira: Gateway to Advanced Japanese (presenters: Michio Tsutsui, University of
Washington; Yoshiro Hanai and Shoko Emori, University of Wisconsin Oshikosh;
Satoru Ishikawa, University of Michigan)

Doraemon no Dokodemo Nihongo (presenters: Yasu-Hiko Tohsaku, University of
California, San Diego; Noriko Vergel, Pacific Island Academy)

Sponsor: JPT America, Inc.

Tobira: Gateway to Advanced Japanese—Learning through Content and Multimedia
(Japanese title: Kontentsu to maruchimedia de manabu nihongo: Jookyuu e no Tobira,
Kuroshio-shuppan, 2009) offers a unique approach to intermediate Japanese language
study. The text is one component in a set of teaching materials that includes multimedia
materials for conversation practice via a computer application, original culture videos with
comprehension questions, and a separate volume of kanji information and exercises. In
addition, many materials, such as pronunciation materials, grammar exercises and
supplementary vocabulary/kaniji lists, are distributed through Tobira’s own website.
Among Tobira’s many features, the Tobira Site, Language Partner Online (LP0O), and the
Kanji Exercise Book are particularly notable.

Language and Culture SIG [ Meeting Room 414 /415 |
Chair: Seiichi Makino (Princeton University; Chair of Language and Culture SIG)

Five culture-related presentations (15 minutes each) will be followed by a 45-
minute discussion of the major issues presented.
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Classical Japanese SIG [ Meeting Room 501 ]

Chair: Stephen Miller (University of Massachusetts, Amherst; Chair, Classical
Japanese SIG)

Saturday, March 27, 1:00 - 2:30 p.m.

Special Panel: “Hiring and Job Seeking: Two Sides of the Academic Job Search in
Japanese Language and Literature” [ Grand Ballroom Salon A ]

Chair: Janet Ikeda (Washington and Lee University; AT] President 2010-2011)

Panelists: Ann Sherif, Oberlin College, Stephen Miller, University of Massachusetts,
Ambherst, Jeremy Robinson, Grand Valley State University

This panel will address the most important issues in the hiring and job seeking process:
What do departments look for in a candidate? What differences are there in applying to a
small liberal arts colleges and a large research institution? How should a job applicant best
prepare for the academic job market? Panelists, who include both senior and recently hired
scholars, will discuss the dossier, the interview, the campus visit, and other topics. Time for
Q&A will be provided at the end of the session.



